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SpacelLogic KNX USB Interface DIN Rail
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max. 9 mm 5 mm

SpacelLogic KNX USB Interface
DIN Rail

About this document

You can find all the information required for safe installa-
tion in this document.

More detailed product information is availa-
ble on the Internet -> See QR code. @

For your safety

SpacelLogic KNX USB
Schnittstelle REG-K

Uber dieses Dokument

In diesem Dokument finden Sie alle Informationen fur
eine sichere Montage.

Sie finden weiterflihrende Produktinformati-
onen im Internet -> Siehe QR-Code @

Fiir Ihre Sicherheit

SpaceLogic KNX Interface USB
du rail DIN

A propos de ce document

Vous trouverez dans ce document toutes les informa-
tions nécessaires a une installation sécurisée.

Des informations plus détaillées sur le pro-
duit sont disponibles sur Internet — voir le @

code QR.

Pour votre sécurité

SpacelLogic KNX Interfaz USB de
Carril DIN

Acerca de este documento

En este documento encontrara toda la informacion ne-
cesaria para una instalacion segura.

Encontrara informacion mas detallada del
producto en internet -> véase el cédigo QR. @

Por su seguridad

DANGER
HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION,
OR ARC FLASH

Safe electrical installation must be carried out
only by skilled professionals. Skilled profession-
als must prove profound knowledge in the follow-
ing areas:

* Connecting to installation networks

* Connecting several electrical devices

¢ Laying electric cables

¢ Connecting and establishing KNX networks

» Safety standards, local wiring rules and regula-
tions

Failure to follow these instructions will result in

death or serious injury.

Getting to know the device

The SpacelLogic KNX USB interface enables the con-
nection of a PC for addressing, programming and diag-
nostics of bus components. Connection via USB2
interface. The device is programmed locally with the
physical address and therefore does not have a pro-
gramming button and programming LED.

The device supports KNX "longframe" communication
and is compatible with KNX security telegrams / devices.

Connections and operating elements
- B
USB LED (multicolor)
KNX LED (multicolor)
USB connector(Type C)
KNX bus connector
Release lever for disassembly
Cable cover

QODeOE®

Installation and connection

—
® Installing
Removing

WARNING

Risk of death from electric shock. The device
can be damaged.

Safety clearance must be guaranteed in accord-
ance with IEC 60664-1. There must be at least 4
mm between the individual cores of the 230 V
supply cable and the KNX line (®.

>4 mm
—
'.—:_

WARNING
A Risk of death from electric shock.

Only install devices with at least basic insulation
next to the device.

Failure to observe this instruction can result in
death or serious injury.

Technical data

Power supply

Bus: via KNX Bus, < 3 mA
USB: via PC USB interface 5V,
<15 mA
Connection
KNX: Bus connecting terminal
USB: USB socket (Type C)

USB cable length: max. 4m
Dimensions (LxWxD):  100x18x66 mm
Device width: 1 module =18 mm

Dispose of the device separately from house-
hold waste at an official collection point. Pro-
fessional recycling protects people and the
environment against potential negative ef-

— fects.

Schneider Electric Industries SAS

If you have technical questions, please contact the Cus-
tomer Care Centre in your country.

schneider-electric.com/contact

GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrischen Schlag, Ex-
plosion oder Lichtbogen.

Eine sichere Elektroinstallation muss von qualifi-
zierten Fachkraften ausgefiihrt werden. Qualifi-
zierte Fachkrafte missen fundierte Kenntnisse in
folgenden Bereichen nachweisen:

¢ Anschluss an Installationsnetze

¢ Verbindung mehrerer elektrischer Gerate

¢ Verlegung von Elektroleitungen

¢ Anschluss und Errichtung von KNX-Netzwer-
ken

Sicherheitsnormen, értliche Anschlussregeln
und Vorschriften

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt
zum Tod oder zu schweren Verletzungen.

Geréat kennenlernen

Die SpacelLogic KNX USB Schnittstelle erméglicht die
Ankopplung eines PC zur Adressierung, Programmie-
rung und Diagnose von Bus-Komponenten. Anschluss
Uber eine USB2-Schnittstelle. Das Gerat wird aus-
schlieBlich lokal mit der physikalischen Adresse pro-
grammiert und verfligt daher nicht Gber eine
Programmiertaste und Programmier-LED.

Mit der Schnittstelle ist eine KNX “Longframe” Kommuni-
kation mdglich und sie ist somit kompatibel mit KNX Se-
curity Telegrammen/Geraten.

Anschliisse und Bedienelemente
-3

USB LED (mehrfarbig)

KNX LED (mehrfarbig)

USB-Anschluss (Typ C)

Busanschluss

Losehebel fir Demontage
Leitungsabdeckung

CIGICICICKS;

Montage und Anschluss

—
® Montieren
Demontieren

WARNUNG

A Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.
Das Gerét kann beschadigt werden.
Der Sicherheitsabstand nach IEC 60664-1 muss
gewahrleistet sein. Halten Sie zwischen den Ein-
zeladern der 230 V-Leitung und der KNX-Leitung
@ einen Abstand von mindestens 4 mm ein.

>4 mm
)
:——

WARNUNG

A Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.
Nur Geréte mit einer Basisisolierung neben dem
Geréat montieren.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zum
Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren.

Technische Daten

Versorgungsspannung
Bus: Uber KNX-Bus, < 3mA
USB: Uber PC USB Schnittstelle
5V, <15 mA
Anschlusse
KNX: Busanschlussklemme
USB: USB-Buchse (Typ C)

Leitungslange USB-Kabel: max. 4 m
Abmessungen (HxBxT): 100x18x66 mm
Gerétebreite: 1TE=18mm

Entsorgen Sie das Gerat getrennt vom Haus-
mill an einer offiziellen Sammelstelle. Pro-
fessionelles Recycling schitzt Mensch und

Umwelt vor potenziellen negativen Auswir-
— kungen.

Schneider Electric Industries SAS

Bei technischen Fragen wenden Sie sich bitte an das
Customer Care Centre in Ihrem Land.

schneider-electric.com/contact

DANGER
RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE, D'EX-
PLOSITON OU DE COUP D'ARC

L'installation électrique répondant aux normes de
sécurité doit étre effectuée par des profession-
nels compétents. Les professionnels compétents
doivent justifier de connaissances approfondies
dans les domaines suivants :

Raccordement aux réseaux d'installation

Raccordement de différents appareils élec-
triques

Pose de cables électriques

Connexion et établissement de réseaux élec-
triques KNX

Normes de sécurité, regles et réglementations
locales pour le cablage

Le non-respect de ces instructions peut entrainer
la mort ou de graves blessures.

Apprendre a connaitre I'appareil

La SpaceLogic KNX Interface USB permet la connexion
d'un PC pour I'adressage, la programmation et le dia-
gnostic des composants du bus. Connexion via l'inter-
face USB2. L'appareil est programmé localement avec
I'adresse physique et ne dispose donc pas d'un bouton
de programmation ni d'une LED de programmation.

L'appareil prend en charge la communication 'cadre
long' KNX et est compatible avec les télégrammes/ap-
pareils de sécurité KNX.

Connexions et éléments de
fonctionnement

- &

LED USB (multicolore)

LED KNX (multicolore)

Connecteur USB (Type C)

Connecteur de bus KNX

Levier de desserrage pour le démontage
Protege-cable

CIVICIICKS)

Installation et connexion

—
® Installation
Suppression

AVERTISSEMENT

A Risque de mort par choc électrique. L'appa-
reil peut étre endommagé.
Respecter les distances de sécurité conformé-
ment & la norme CEI 60664-1. Il doit y avoir au
moins 4 mm entre les &mes individuelles du cable
d'alimentation 230 V et la ligne KNX (®.

230V (== -
-T

>4 mm |
T——J0 |

AVERTISSEMENT

A Risque de mort suite a un choc électrique.
N'installez que les appareils avec au moins une
isolation de base a c6té de I'appareil.
Le non-respect de cette instruction peut entrai-
ner la mort ou des blessures graves.

Caractéristiques techniques

Alimentation
Bus: par bus KNX, <3 mA
USB: via uneinterface USBPC 5V,
<15 mA
Connexion
KNX: Borne de raccordement de
bus
USB: Prise USB (Type C)

Longueur du cable USB : max. 4 m
Dimensions (LxIxP) : 100x18x66 mm
Taille de I'appareil : 1 module =18 mm

Ne pas jeter 'appareil avec les déchets mé-
nagers ordinaires mais le mettre au rebut en
le déposant dans un centre de collecte pu-
blique. Un recyclage professionnel protége
les personnes et I'environnement contre de
potentiels effets négatifs.

Schneider Electric Industries SAS

En cas de questions techniques, veuillez contacter le
Support Clients de votre pays.

schneider-electric.com/contact

PELIGRO

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA, EX-

PLOSION O ARCO ELECTRICO

Solo profesionales especializados deben llevar a

cabo una instalacion eléctrica segura. Los profe-

sionales especializados deben demostrar un am-

plio conocimiento en las siguientes areas:

* Conexion a redes de instalacion

* Conexion de varios dispositivos eléctricos

» Tendido de cables eléctricos

* Normas de seguridad, normativas y reglamen-
tos sobre cableado

El incumplimiento de estas instrucciones puede

causar la muerte o lesiones graves.

Informacion sobre el dispositivo

Lainterfaz USB Spacelogic KNX permite la conexion de
un PC para el direccionamiento, la programacioén y el
diagndstico de componentes de bus. Conexién a través
de interfaz USB2. El dispositivo se programa localmente
con la direccion fisica y, por lo tanto, no tiene botén de
programacion ni LED de programacion.

El dispositivo es compatible con comunicaciones KNX
de "tramas largas" y con telegramas/dispositivos de se-
guridad KNX.

Conexiones y elementos de mando
— &

LED USB (multicolor)

LED KNX (multicolor)

Conector USB (tipo C)

Conector de bus KNX

Palanca de liberacion para desmontaje
Cubierta del cable

CICICIDICIC)

Instalacion y conexion

—
® Instalacién
Extraccion

ADVERTENCIA

Peligro de muerte por descarga eléctrica. El
dispositivo puede sufrir dafos.

Se ha de respetar la distancia de seguridad esti-
pulada en |IEC 60664-1. Debe haber un minimo
de 4 mm entre los distintos conductores del cable
de alimentacién de 230 V y la linea &) KNX.

{230V | Q_" -.
>4 mm
S——J0 |

ADVERTENCIA
A Peligro de muerte por descarga eléctrica.

Instale Unicamente los dispositivos con al menos
un aislamiento basico junto al dispositivo.

La inobservancia de estas instrucciones puede
provocar la muerte o lesiones graves.

Datos técnicos

Fuente de alimentacion

Bus: através de bus KNX, <3 mA
USB: através deinterfaz USB de PC
5V, <15 mA
Conexién
KNX: Terminal de conexién del bus
USB: Toma USB (Tipo C)

Longitud de cable USB: max. 4 m
Dimensiones (LxAnx-

Pr): 100x18x66 mm
Ancho del dispositivo: 1 médulo =18 mm

Elimine el dispositivo separado de la basura
doméstica en los puntos de recogida oficia-
les. El reciclado profesional protege a las
personas y al medio ambiente de posibles

— efectos negativos.

Schneider Electric Industries SAS

Sitiene consultas técnicas, llame al servicio de atencién
comercial de su pais.

schneider-electric.com/contact

SpacelLogic KNX Interfaccia
USB Guida DIN

Informazioni sul documento

In questo documento sono disponibili tutte le informazio-
ni necessarie per un'installazione sicura.

Informazioni piu dettagliate sul prodotto
sono disponibili in Internet -> vedi codice @

QR.

Per la vostra sicurezza

PERICOLO

PERICOLO DI SCOSSE ELETTRICHE,
ESPLOSIONI O ARCHI ELETTRICI
Un’installazione elettrica sicura deve essere ese-
guita solo da professionisti qualificati. | professio-
nisti qualificati devono dimostrare una profonda
conoscenza nelle seguenti aree:

Connessione a reti di installazioneConnecting
to installation networks

Collegamento di piu dispositivi elettrici

Posa di cavi elettrici

Collegamento e realizzazione di reti KNX
Standard di sicurezza, norme e regolamenti lo-
cali sui cablaggi

La mancata osservanza di queste istruzioni pud
determinare la morte o lesioni gravi.

Descrizione del dispositivo

L'interfaccia USB SpacelLogic KNX consente il collega-
mento di un PC per l'indirizzamento, la programmazione
e la diagnostica dei componenti del bus. Collegamento
tramite interfaccia USB2. Il dispositivo & programmato
localmente con l'indirizzo fisico e quindi non dispone di
un pulsante di programmazione e di un LED di program-
mazione.

Il dispositivo supporta la comunicazione "longframe"
KNX ed & compatibile con telegrammi/dispositivi di sicu-
rezza KNX.

Collegamenti ed elementi di comando
— B

LED USB (multicolore)

LED KNX (multicolore)

Connettore USB (tipo C)

Connettore bus KNX

Leva di rilascio per smontaggio

Copertura cavo

O0OO®®

Installazione e collegamento

—
® Installazione

Rimozione

AVVERTENZA

A Pericolo di morte per folgorazione. Il disposi-
tivo puo danneggiarsi.
Lo spazio di sicurezza deve essere garantito con-
formemente a IEC 60664-1. Tra i singoli condutto-
ri del cavo di alimentazione da 230V e la linea
KNX (® devono esserci almeno 4 mm.

>4 mm
y )
'.::_

AVVERTENZA
Vi ’ \ Rischio di morte per folgorazione.

Installare solo dispositivi con almeno un isola-
mento di base vicino al dispositivo.

In caso contrario potrebbero derivare lesioni gravi
o la morte.

Dati tecnici

Alimentazione

Bus: tramite bus KNX, < 3 mA
USB: tramite PC interfaccia USB
5V, <15 mA
Collegamento
KNX: morsetto di collegamento al
bus
USB: presa USB (tipo C)
Lunghezza cavo USB: max. 4 m
Dimensioni (LuxLaxP): 100x18x66 mm

Larghezza del dispositivo: 1 modulo =18 mm

Non smaltire 'apparecchio con i rifiuti dome-

stici, ma consegnarlo a un centro di raccolta

ufficiale. Il riciclaggio professionale contribu-

isce alla tutela delle persone e del’ambiente
— dagli eventuali effetti nocivi.

Schneider Electric Industries SAS

In caso di domande tecniche si prega di contattare il
Centro Servizio Clienti del proprio paese.

schneider-electric.com/contact
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max. 9 mm 5 mm

SpacelLogic KNX USB-interface
DIN-rail

Over dit document

In dit document vindt u alle informatie die nodig is voor
een veilige installatie.

Meer gedetailleerde productinformatie vindt
u op het internet -> zie QR-code. @

SpacelLogic KNX USB-grénssnitt
DIN

Om det har dokumentet

Du hittar all information som krévs fér séker installation i
det har dokumentet.

Mer detaljerad produktinformation finns pa
internet -> se QR-koden. @

SpaceLogic KNX USB-
grensesnitt DIN-skinne

Om dette dokumentet

Du finner all informasjon som er nedvendig for trygg in-
stallasjon i dette dokumentet.

Mer detaljert produktinformasjon finnes pa
internett -> se QR-koden. @

SpaceLogic KNX -USB-liitédntéa
DIN-kiskoon

Tietoja tasté asiakirjasta

Téassa julkaisussa on kaikki turvalliseen asennukseen
tarvittavat tiedot.

Tarkempia tuotetietoja on saatavilla interne-
tisté -> katso QR-koodi. @

Voor uw veiligheid For din sédkerhet For din sikkerhet Kéyttdjan turvallisuus
GEVAAR FARA FARE VAARA
RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOK, EXPLO- RISK FOR ELEKTRISK SHOCK, EXPLOSION FARE FOR ELEKTRISK STOT, EKSPLOSJON SAHKOISKUN, RAJAHDYKSEN TAI VALO-
SIE, OF OVERSLAG OCH BAGBLIXT ELLER OVERLEDNING KAAREN VAARA

Een veilige elektrische installatie mag alleen wor-

den uitgevoerd door ervaren deskundigen. Erva-

ren deskundigen moeten een grondige kennis

hebben van het volgende:

* Aansluiting op elektriciteitsnetwerken

¢ Aansluiten van meerdere elektrische appara-
ten

¢ Leggen van elektrische leidingen

Aansluiten en tot stand brengen van KNX-net-

werken

Veiligheidsnormen, lokale bedradingsvoor-
schriften

Als deze instructies niet worden opgevolgd, heeft
dit de dood of ernstige verwondingen tot gevolg.

Kennismaken met het apparaat

Met de SpacelLogic KNX-USB-interface kan een pc wor-
den aangesloten voor hetadresseren, programmeren en
diagnosticeren van buscomponenten. Aansluiting via
USB2-interface. Het apparaatis lokaal geprogrammeerd
met het fysieke adres en heeft daarom geen program-
meerknop en programmeer-led.

Het apparaat ondersteunt de KNX "longframe"-commu-
nicatie en is compatibel met KNX Security-telegrammen/
-apparaten.

Aansluitingen en bedieningselementen
— B

USB-led (meerkleurig)

KNX-led (meerkleurig)

USB-connector (type C)

KNX-busconnector

Ontkoppeling voor demontage

Kabelafscherming

O0OO®®

Installatie en aansluiting

—
® Monteren
Demonteren

WAARSCHUWING

Levensgevaar door elektrische schok. Het
apparaat kan beschadigd raken.

Er moet overeenkomstig IEC 60664-1 een veilige
afstand in acht worden genomen. Tussen de af-
zonderlijke kernen van de 230V-voedingskabel
en de KNX-lijn () moet minstens 4 mm liggen.

>4 mm
y )
'.=:—

WAARSCHUWING

A Levensgevaar door elektrische schok.
Installeer alleen apparaten met minstens een ba-
sisisolatie naast het apparaat.
Als udeze instructie niet opvolgt, kan dit leiden tot
ernstig of dodelijk letsel.

Technische gegevens
Voedingsspanning
Bus: via KNX-bus, < 3 mA
usB via pc USB-interface 5V,
<15 mA
Aansluiting
KNX: Busaansluitklem
UsSB USB-bus (type C)

USB-kabellengte: max. 4 m
Afmetingen (LxBxD):  100x18x66 mm
Breedte apparaat: 1 module =18 mm

Het apparaat niet met het huishoudelijk afval
afvoeren maar naar een officieel verzamel-
punt brengen. Professionele recycling be-
schermt mens en milieu tegen potentiéle

— negatieve effecten.

Schneider Electric Industries SAS

Neem bij technische vragen contact op met de klanten-
service in uw land.

schneider-electric.com/contact

Av sakerhetsskal skall installation endast utféras
av utbildad personal. Utbildad personal skall upp-
visa djupt kunnande inom féljande omraden:

¢ Anslutning till installationsnétverk

* Anslutning till flera elektriska apparater

¢ Dragning av elkablar

¢ Ansluta och etablera KNX-natverk

¢ Sakerhetsstandarder samt lokala kabeldrag-
ningsféreskrifter och -regler

Om dessa instruktioner inte atfoljs kan det resul-

tera i allvarliga skador eller dédsfall.

Beskrivning av enheten

Spacelogic KNX USB-granssnittet gor det mojligt att an-
sluta en dator for att adressera, programmera och diag-
nostisera busskomponenter. Anslutning via USB2-
grénssnitt. Enheten programmeras lokalt med den fysis-
ka adressen och har darféringen programmeringsknapp
och programmerings-LED.

Enheten stéder KNX "longframe"-kommunikation och &r
kompatibel med KNX-sakerhetstelegram/-enheter.

Anslutningar och manéverelement
-8

USB-LED (flera farger)

KNX-LED (flera farger)

USB-kontakt (Type-C)

KNX-busskontakt

Frigérningsspak for demontering

Kabelskydd

CIGICICICKS;

Installera och ansluta

—
® Installera
Ta bort

VARNING

Risk for dodsfall pa grund av elektriska st6-
tar. Apparaten kan skadas.

Sakerhetsavstand maste garanteras i enlighet
med IEC 60664-1. Det maste finnas minst 4 mm
mellan de enskilda karnorna pa 230 V-forsorj-
ningskabeln och KNX-ledningen ®.

>4 mm
g )
:——

VARNING

A Risk for dodsfall pa grund av elstotar.
Installera endast enheter med atminstone grund-
laggande isolering bredvid enheten.
Underlatenhet att folja denna instruktion kan leda
till dédsfall eller allvarlig skada.

Tekniska data

Strémfoérsérjning

Buss: via KNX-buss, < 3 mA
USB: via PC USB-granssnitt 5V,
<15mA
Anslutning
KNX: Bussklamma
USB: USB-uttag (Type-C)
USB-kabellangd: max. 4 m
Matt (LxBxD): 100x18x66 mm

Enhetens bredd: 1 modul = 18 mm

Atervinn utrustningen separat fran hushalls-
avfallet vid ett officiellt uppsamlingsstalle.
Professionell atervinning skyddar manniskor
och miljé mot de negativa effekter som kan

— uppsta.

Schneider Electric Industries SAS

Kontakta kundservicecentret i ditt land om du har nagra
tekniska fragor.

schneider-electric.com/contact

Sikre elektroinstallasjoner ma utelukkende utfo-
res av autoriserte installaterer. De autoriserte in-
stallaterene méa ha inngadende kunnskap innen
folgende omrader:

Tilkobling til installasjonsnettverk
Tilkobling av flere elektriske enheter
Legging av elektriske kabler

Tilobling og oppretting av KNX-nettverk

Sikkerhetsstandarder, lokale kabeltrekkregler
og reguleringer

Hvis disse instruksene ikke overholdes vil dette
resultere i dedsfall eller alvorlige skader.

Turvallisen séhkdasennuksen saavat suorittaa
vain patevat ammattilaiset. Patevilla ammattilai-
silla taytyy olla perusteelliset tiedot seuraavilla
alueilla:

* asennusverkkoihin yhdistdminen

» useiden séhkdlaitteiden yhdistdminen

* sahkbkaapeleiden asentaminen

* KNX-verkkoihin kytkeminen ja niiden luominen

e turvallisuusstandardit, paikalliset johdotus-
sdannot ja maaray kset

Naiden ohjeiden noudattamatta jattdémisen seu-

rauksena on kuolema tai vakavia vammoja.

Bli kjent med enheten

SpacelLogic KNX USB-grensesnittet gjor det mulig &
koble en PC til adressering, programmering og diagnos-
tisering av busskomponenter. Forbindelse via USB2-
grensesnitt. Enheten er programmert lokalt med den fy-
siske adressen og har derfor ikke en programme-
ringsknapp og programmerings-LED.

Enheten statter KNX "longframe"-kommunikasjon og er
kompatibel med KNX-sikkerhetsmeldinger/-enheter.

Forbindelser og betjeningselementer
- B

USB-LED (flerfarget)

KNX-LED (flerfarget)

USB-tilkobling (type C)

KNX-busstilkobling

Utlgserspak for demontering

Kabeldeksel

CICICIOICIC)

Installasjon og tilkopling

—
® Installerer
Fierner

Laitteeseen tutustuminen

SpacelLogic KNX -USB-liitantd mahdollistaa tietokoneen
litttdmisen osoitusta, ohjelmointia ja vaylakomponent-
tien diagnostiikkaa varten. Liittdminen USB2-liitAnnén
kautta. Laitteeseen ohjelmoidaan fyysinen osoite paikal-
lisesti, joten siina ei ole ohjelmointipainiketta eika ohjel-
moinnin LED-valoa.

Laite tukee KNX:n "longframe"-tiedonsiirtoa ja on yh-
teensopiva KNX Turva -viestien/-laitteiden kanssa.

Liitdnnéat ja kdyttolaitteet
-3

USB-LED (monivari)

KNX-LED (monivari)

USB-liitin (Type-C)
KNX-vaylaliitin

Vapautusvipu purkamista varten

CIGICIDICIC)

Kaapelisuojus

Asennus ja liitdntd

— 4
® Asentaminen
Poistaminen

ADVARSEL

A Livsfare ved elektrisk stot. Apparatet kan
komme til skade.
Sikkerhetsmargin ma garanteres i samsvar med
IEC 60664-1. Det ma veere minst 4 mm mellom
de individuelle ledningene pa en 230 V stromka-
bel og KNX-linje ®.

>4 mm
—lJ

-—d

ADVARSEL
A Livsfare ved elektrisk stot.

Installer kun enheter som har minst standardiso-
lasjon ved siden av enheten.

Hvis du ikke folger denne instruksjonen, kan det
fore til ded eller alvorlig skade.

VAROITUS

A Sahkoiskun aiheuttama hengenvaara. Laite
voi vaurioitua.
Standardissa IEC 60664-1 méaaritettya turvaetai-
syyttd on noudatettava. 230 V:n syéttékaapelin
yksittaisten johdinten ja KNX-linjan @ etaisyyden
on oltava vahintdan 4 mm.

230V (== -
Y
S——J0 |

VAROITUS

A Séhkéiskun aiheuttama hengenvaara.
Kun asennat laitteen, asenna sen lahistélle vahin-
taan perustason eristys.
T&amén ohjeen noudattamatta jattéminen voi ai-
heuttaa kuoleman tai vakavan vamman.

Tekniske data
Stremforsyning
Buss: via KNX-buss, <3 mA
USB: via PC USB-grensesnitt 5V,
<15mA
Tilkobling
KNX: Busstilkoblingsklemme
USB: USB-uttak (Type C)
USB-kabellengde: maks. 4 m
Mal (LxBxD): 100x18x66 mm
Apparatbredde: 1 modul =18 mm

Ikke kast apparatet i det vanlige hushold-
ningsavfallet, men lever det pa et offentlig
innsamlingssted. Profesjonell gjenvinning
beskytter mennesker og miljg mot mulige ne-

— gative effekter.

Schneider Electric Industries SAS

Ta kontakt med kundesenteret i ditt land hvis du har tek-
niske sparsmal.

schneider-electric.com/contact

Tekniset tiedot

Virtalahde
Vayla: KNX-véylan kautta, < 3 mA
USB: tietokoneen USB-liitdnnan
kautta 5V, <15 mA
Liitanta
KNX: vaylaliitantapaate
USB: USB-liitanta (Type-C)

USB-kaapelin pituus:  enint. 4 m
Mitat (pit.x lev. x kork.): 100x18x66 mm
Laitteen leveys: 1 moduuli =18 mm

Toimita laite kotitalousjatteista erotettuna vi-
ralliseen jatteiden vastaanottopisteeseen.
Ammattimainen kierratys suojelee ihmisia ja
ymparistéd mahdollisesti haitallisilta vaiku-

— tuksilta.

Schneider Electric Industries SAS

Voit esittéé teknisié kysymyksid maakohtaiseen asiakas-
palveluun.

schneider-electric.com/contact

SpacelLogic KNX USB interface
DIN-skinne

Om dette dokument

Du kan finde alle de oplysninger, der er nadvendige for
en sikker installation, i dette dokument.

Mere detaljeret produktinformation er tilgaen-
gelig pé internettet -> se QR-koden. @

Af hensyn til din sikkerhed

FARE

FARE FOR ELEKTRISK STOD, EKSPLOSION

ELLER LYNEFFEKT

Sikker elektrisk installation ma kun foretages af

kvalificerede fagfolk. Kvalificerede fagfolk skal

bevise indgaende kendskab inden for de felgen-

de omrader:

¢ Tilslutning til installationsnet

¢ Tilslutning af flere elektriske anordninger

* Elektrisk kabelfgring

 Tilslutning og oprettelse af KNX-netvaerker

» Sikkerhedsstandarder, lokale regler og bes-
temmelser & vedrgrende ledningsfering

Manglende overholdelse af disse anvisninger vil

kunne resultere i alvorlig personskade og endda

dgden.

Information om enheden

Spacelogic KNX USB interface muligger tilslutning af en
PC til adressering, programmering og diagnosticering af
buskomponenter. Tilslutning via USB2-interface. Enhed-
en er programmeret lokalt med den fysiske adresse og
har derfor ikke en programmeringsknap og program-
merings-LED.

Enheden understotter "long frame" KNX-kommunikation
og er kompatibel med KNX-sikkerhedstelegrammer/-en-
heder.

Tilslutninger og betjeningselementer
- B
USB-LED (flerfarvet)
KNX-LED (flerfarvet)
USB-stik (type C)
KNX-bustilslutning
Udlgsergreb til adskillelse
Kabelafdeekning

QODEOE®

Installation og tilslutning

—
® Installation
Fiernelse

ADVARSEL

A Livsfare pa grund af elektrisk stod. Enheden
kan blive beskadiget.
Sikkerhedsafstanden skal overholdes i overens-
stemmelse med IEC 60664-1. Der skal vaere
mindst 4 mm mellem de enkelte ledere i 230 V-
forsyningskablet og KNX-linjen (®).

>4 mm
— )
'.—:_

ADVARSEL
A Livsfare pa grund af elektrisk stod.

Installer kun enheder, der mindst er forsynet med
grundlzeggende isolering, ved siden af enheden.
Hvis denne instruktion ikke folges, kan det med-
fore dad eller alvorlige kveestelser.

Tekniske data
Stremforsyning
Bus: via KNX-bus, < 3 mA
USB: via PC USB interface 5V,
<15mA
Tilslutning
KNX: Bustilslutningsterminal
USB: USB-udtag (type C)
USB-kabelleengde: maks. 4 m
Mal (LxBxD): 100x18x66 mm
Enhedens bredde: 1 modul =18 mm

Bortskaf enheden separat fra husholdning-
saffaldet pa et officielt deponeringssted. Pro-
fessionelt genbrug beskytter personer og
miljeet mod potentielle negative effekter.

Schneider Electric Industries SAS

Kontakt kundeservicecentret i dit land, hvis du har te-
kniske spgrgsmal.

schneider-electric.com/contact
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SpacelLogic KNX USB Interface DIN Rail
<=

MTN6502-0101 https://go2se.com/ref=MTN6502-0101

E

max. 9 mm 5 mm

SpacelLogic KNX Interface USB
Calha DIN

Acerca deste documento

Pode encontrar neste documento todas as informagées
necessarias para uma instalacdo segura.

Estéo disponiveis informagdes mais deta-
Ihadas sobre o produto na Internet -> Con- @

sulte o codigo QR.

Para a sua seguranca

SpacelLogic KNX interfejsu USB
Szyna DIN

Informacje o tym dokumencie

W tym dokumencie mozna znalez¢ wszystkie informacje
wymagane do bezpiecznej instalaciji.

Wigcej informacji na temat produktéw do-
stepnych jest w Internecie -> Zobacz kod @
QR.

Zachowanie bezpieczeristwa

SpaceLogic KNX USB interfész
DIN sin

A dokumentumrodl

A biztonsagos telepitéshez sziikséges ¢sszes informa-
cié megtalalhaté ebben a dokumentumban.

Részletesebb termékinformacio taldlhaté az
interneten -> lasd a QR kodot. @

Az On biztonsdga érdekében

SpaceLogic KNX interfata USB
Sind DIN

Despre acest document

Puteti gasiin acest documenttoate informatiile necesare
pentru instalarea in siguranta.

Pe internet sunt disponibile informatii supli-
mentare detaliate despre produs -> vezi co- @

dul QR.

Pentru siguranta dumneavoastra

PERIGO

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO, EXPLOSAO

OU ARCO ELETRICO

Ainstalagdo elétrica segura deve realizar-se ape-

nas por profissionais especializados. Os profis-

sionais especializados devem provar que

possuem conhecimentos aprofundados nas se-

guintes areas:

* Ligacéo a redes de instalagcéo

 Ligagé&o de varios dispositivos elétricos

* Instalagio de cabos elétricos

¢ Ligagéo e conexao de redes KNX

* Normas de seguranca, regulamentos e regras
de cablagem locais

O incumprimento destas instru¢des tem como

consequéncias a morte ou ferimentos graves.

Conhecer o dispositivo

A interface USB Spacelogic KNX permite a ligagao de
um PC para enderegamento, programagéo e diagndsti-
co de componentes de bus. Ligagao através da interface
USB2. O dispositivo é programado localmente com o
endereco fisico e, portanto, ndo tem um botdo de pro-
gramagéo e LED de programag&o.

O dispositivo suporta a comunicagéo de "frame longo”
KNX e é compativel com telegramas/dispositivos de se-
guranca KNX.

Ligacoes e elementos de operacao
-

LED USB (multicolor)

LED KNX (multicor)

Ligacao USB (Tipo C)

Conector de bus KNX

Alavanca de desbloqueio para desmontagem
Tampa do Cabo

QOEOE®

Instalacao e ligacao

—
® Ainstalar
A remover

AVISO

A Perigo de morte devido a choque elétrico. O
dispositivo pode ser danificado.
A distancia de seguranca deve ser garantida de
acordo com |[EC 60664-1. Deve haver, pelo me-
nos, 4 mm entre os nucleos individuais do cabo
de alimentagéo de 230 V e a linha KNX ().

>4 mm
—
'.—:_

AVISO

A Risco de morte por choque elétrico
Instale apenas dispositivos com, pelo menos,
isolamento basico junto ao dispositivo.
A nao observacgao desta instrucdo pode resultar
em morte ou ferimentos graves.

Informacao técnica

Fonte de alimentacéo

Bus: via bus KNX, <3 mA
USB: via interface USBPC 5V,
<15mA
Ligacao
KNX: Terminal de ligagé@o do bus
USB: Tomada USB (Tipo C)
Comprimento do cabo
USB: max. 4 m

Dimensdes (CxLxP): ~ 100x18x66 mm
Largura do dispositivo: 1 mddulo = 18 mm

Separar o dispositivo do restante lixo domés-
tico colocando-o0 num ponto de recolha ofi-
cial. A reciclagem profissional protege o
ambiente e as pessoas de possiveis efeitos

— prejudiciais.

Schneider Electric Industries SAS

Para perguntas técnicas, queira contactar o Centro de
Atendimento ao Cliente do seu pais.

schneider-electric.com/contact

UWAGA

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRA-

DEM, WYSTAPIENIA EKSPLOZJI LUB LUKU

ELEKTRYCZNEGO

Montaz moze by¢ wykonywany w sposoéb bez-

pieczny jedynie przez wykwalifikowanych pra-

cownikéw. Kwalifikowani pracownicy powinni

wykazywac sie doktadng znajomoscig w naste-

pujacych dziedzinach:

¢ Wykonywanie podtaczen do sieci instalacyj-
nych

taczenie kilku urzgdzen elektrycznych
Montaz okablowania elektrycznego

taczenie i tworzenie sieci KNX

¢ Normy bezpieczenstwa, miejscowe przepisy i
zasady dotyczgce okablowania

Niestosowanie sie do tych zalecert moze dopro-
wadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

Opis urzadzenia

Interfejs USB SpacelLogic KNX umozliwia podtaczenie
komputera PC do adresowania, programowania i dia-
gnostyki elementéw magistrali. Podtaczenie przez inter-
fejs USB2. Urzadzenie jest zaprogramowane lokalnie z
adresem fizycznym i dlatego nie ma przycisku progra-
mowania ani diody LED programowania.

Urzadzenie obstuguje komunikacje KNX "longframe"
(dtugie ramki) i jest kompatybilne z telegramami/urza-
dzeniami bezpieczenstwa KNX.

Pofaczenia i elementy obstugowe
— &

Dioda LED USB (wielokolorowa)

Dioda LED KNX (wielokolorowa)

Ztacze USB (typ C)

Ztgcze magistrali KNX

Dzwignia zwalniajgca do demontazu
Ostona przewodu

OPEO®®

Montaz i podfaczenie

— 7
® Instalowanie

Usuwanie

OSTRZEZENIE

Ryzyko $miertelnego porazenia pradem elek-
trycznym. Mozliwosé uszkodzenia urzadze-
nia.

Nalezy zapewni¢ odstep bezpieczenstwa zgod-
nie z IEC 60664-1. Nalezy zachowac¢ odlegtosé
co najmniej 4 mm pomigdzy poszczegdlnymi
rdzeniami przewodu 230 V i linii KNX ).

>4 mm
)
:——

OSTRZEZENIE

A Ryzyko smiertelnego porazenia pradem elek-
trycznym.
Instalowac tylko urzadzenia z przynajmniej pod-
stawowg izolacjg obok urzagdzenia.
Nieprzestrzeganie tego polecenia moze dopro-
wadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

Dane techniczne

Zasilanie
Magistrala: poprzez magistralg KNX,
<3mA
USB: poprzez interfejs USB 5V,
<15 mA
Podtaczenie
KNX: kostka magistralna
USB: gniazdo USB (typ C)

Dtugos$¢ przewodu USB:  maks. 4 m
Wymiary (dt. x szer. x gt.):  100x18x66 mm
Szeroko$¢ urzadzenia: 1 modut =18 mm

Urzadzenie przy wyrzucaniu wymaga od-
dzielenia od odpadéw domowych w oficjal-
nym punkcie zbiérki. Profesjonalny recykling
chroni ludzi i Srodowisko przed potencjalny-

— mi szkodliwymi skutkami.

Schneider Electric Industries SAS

W razie pytan natury technicznej prosimy o kontakt z kra-
jowym centrum obstugi klienta.

schneider-electric.com/contact

VIGYAZAT
ARAMUTES, ROBBANAS VAGY VILLAMOS iV
VESZELYE

A biztonsagos villamos telepités kizarolag kép-
zett szakemberek altal hajthato végre. A képzett
szakembereknek bizonyitaniuk kell, hogy rendel-
keznek alapvetd ismeretekkel a kdvetkezd terile-
teken:

szereléhalézatokhoz torténé csatlakoztatas

tébb villamos késziilék csatlakoztatasa
villamos vezetékek fektetése
KNX-halézatok csatlakoztatasa és létrehozasa

biztonsagi szabvanyok, helyi huzalozasi eléira-
sok és rendeletek

Az emlitett utasitasok figyelmen kivil hagyasa
halalt vagy sulyos sérilést von maga utan.

Az eszkéz ismertetése

A SpacelLogic KNX USB interfész lehetévé teszi egy PC
csatlakoztatasat a busz-6sszetevék cimzése, programo-
zéasa és diagnosztizalasa céljabol. Csatlakozas USB2 in-
terfészen keresztiil. A késziilék programozéasa helyben
torténik a fizikai cimmel, ezért nincs programozasi gomb
és LED.

Az eszkdz tdmogatja a KNX ,hosszabb tavi” kommuni-
kaciét, és kompatibilis a KNX biztonsaggal rendelkezd
taviratokkal/ késziilékekkel.

Csatlakozdsok és kezel6elemek
— &

USB LED (tébbszin(i)

KNX LED (tébbszin()

USB csatlakozé (C tipus)

KNX buszcsatlakozd

Kiolddkar a szétszereléshez

Kabelfedél

CICICIOICIC)

Telepités és csatlakoztatas
—

® Telepités

Eltavolitas

Fennall a haldlos aramiités kockazata! A ké-
szllék karosodhat.

A biztonsé&gi tavolsagot az IEC 60664-1 eléirasa-
ival 6sszhangban biztositani kell. A 230 V-os tap-
kabel egyes magjai és a KNX @ vonal kézott
legalabb 4 mm tavolsagnak kell lennie.

>4 mm
— )
:—_

f FIGYELMEZTETES!

FIGYELMEZTETES

A Fennall a halalos aramiités kockazata.
Csak olyan készillékeket telepitsen a készllék
mellé, amely legalabb alapszigeteléssel rendel-
kezik.
Ennek az utasitasnak a figyelmen kivil hagyasa
halalt vagy sulyos sérilést okozhat.

Miiszaki adatok
Tapellatas
Busz: KNX buszon keresztil, < 3 mA
usB PC USB interfészen keresztll
5V, <15 mA
Csatlakoztatas
KNX: Busz-csatlakozdegység
uUsSB USB aljzat (C tipus)
USB kabelhossz: max. 4 m
Méretek (HxSZxM): 100x18x66 mm

Eszkoz szélessége: 1 modul =18 mm

A késziiléket a haztartasi hulladéktol elkiilo-
nitve, hivatalos gy(jtéhelyen artaimatlanitsa.
A szakszerU Ujrahasznositassal kivédhet6k

az embereket és a kérnyeztet érintd, esetle-

— ges negativ hatasok.

Schneider Electric Industries SAS

Mliszaki problémak esetén vegye fel a kapcsolatot az On
orszagaban mukodd Ugyfélszolgalatunkkal.

schneider-electric.com/contact

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE
SAU FORMARE DE ARC ELECTRIC

Instalarea electrica in conditii de siguranta se va
executa doar de personal calificat. Personalul ca-
lificat trebuie sa dispuna de cunostinte aprofun-
date in urmatoarele domenii:

* Conectarea retla retelele electrice

¢ Conectarea mai multor dispozitive electrice

* Montarea cablurilor electrice

» Conectarea si realizarea retelelor KNX

¢ Norme de siguranta, normele si regulamentele
locale de cablare

Nerespectarea acestor instructiuni, poate duce la

moarte sau provocarea unor leziuni grave.

Familiarizarea cu dispozitivul

Interfata USB SpacelLogic KNX permite conectarea unui
PC pentru adresarea, programarea si diagnosticarea
componentelor magistralei. Conectare prin interfata
USB2. Dispozitivul este programat local cu adresa fizica
si, prin urmare, nu are un buton de programare si LED de
programare.

Dispozitivul accepta comunicarea KNX ,longframe” si
este compatibil cu telegramele/dispozitivele de securita-
te KNX.

Conexiuni si elemente de operare
- B

LED USB (multicolor)

LED KNX (multicolor)

Conector USB (tip C)

Conector magistrald KNX

Maneta de eliberare pentru demontare
Capac de cablu

QODOOE®

Instalare si conectare

— 4
® Instalare
Eliminare

AVERTISMENT

A Pericol de moarte prin electrocutare. Dispozi-
tivul se poate deteriora.
Distanta de sigurantd trebuie sa fie asigurata in
conformitate cu IEC 60664-1. Trebuie sa existe
cel putin 4 mm intre conductorii individuali ai ca-
blului de alimentare de 230 V si de linie KNX ().

230V (== -
Y
S——J0 |

AVERTISMENT
/ i \ Pericol de moarte prin electrocutare.

Instalati doar dispozitive cu cel putin cuizolatia de
baza langa dispozitiv.

Nerespectarea acestor instructiuni va duce la de-
ces sau vatamare grava.

Date tehnice

Sursa de alimentare

Magistrala: prin magistrala KNX, < 3 mA
USB: prin interfatd PC USB 5V,
<15 mA

Conectare
KNX: Terminal de conectare bus
USB: Priza USB (tip C)

Lungime cablu USB: max.4m

Dimensiuni (LxIxA): 100x18x66 mm

Latimea dispozitivului: 1 modul = 18 mm

Depozitati aparatul separat de gunoiul mena-
jer, la un punct oficial de colectare. Recicla-
rea profesionala protejeaza oamenii si
meniul inconjurédtor de eventualele efecte ne-

— gative.

Schneider Electric Industries SAS

Daca aveti intrebari tehnice, contactati Centrul de Asis-
tenta Clienti din tara dumneavoastra.

schneider-electric.com/contact

SpaceLogic KNX diertagric USB
Pdya DIN

ZXETIKA UE AUTO TO £yypago

2 aQuTto To £yypado Propeite va Bpeite OAeG TIG TIAN-

podopieg oLV anarrovvTal Yla TNV achaAr) eykatdota-
on.

MNeploodTepeq AeTTopEPEIG TTANPOdOpPiE]

yla To Tpoiodv Slatibevtal oto dladikTuo -> @)

BAeme kwdka QR.

la ™ éikn oag aogpdAcia

KINAYNOZ

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ, EKPH=HZ ‘H
AAMWHZ TO=OY

H aodpaArq NAEKTPIKT EYKATAOTAOT TIPETIEL VA
yivetat povo amnod 8IKEVPEVOUG NAEKTPOAO-
Youg. Ot elSIKEVEVOL NAEKTPOAGYOL TIPETIEL VA
£XOUV EIOIKEUPEVEG YVWOELG 0TOUG €ENG TOME(G:
2Uvdeon o€ SIKTUa EYKATAOTACEWV

.

2Uvdeon TIOAAWV NAEKTPIKWY CUCKEUWV

TomoB€TNOoN NAEKTPIKWYV KAAWSIWV
2uvdeon kal Slapdpdwon Siktuwv KNX

MNpotuna acdaleiag, TOTIKOL KAVOVEG Kal Ka-
VOVIOHOi KOAWSIWoEWV

H pn tpnon autwv Twv odnyuwv PIopei va €xet
wg anotéAeopa Bavatndopoug 1 coBapoug
TPAUNATIONOUG.

E&olkeiwon ue TN CUOKEUN

H &ientagr) USB SpacelLogic KNX emitpérel ) ouvdeon
€VOG UTTIOAOYLOTT) YLO TNV AVTIUETWTILOT), TOV TIPOYPa-
HOTIOMO KaL TO SLayVWOTIKO EAEYXO TwV OTOIXEiWwV Bus.
2uvdeon peow Seradng USB2. H ouokeur gival ripo-
YPOUUATIOUEVT TOTIKA e TN PUOIKN SleBuvon Kat
EMOPEVWG SEV SLABETEL UTTOUTOV TIPOYPAUMATIOHOU KAl
LED Tpoypappatiopov.

H ouokeun urtootnpilel emikotvwvia "longframe” KNX
Kat eival oupPatr Ye TNAEypadrLaTa/cUoKEVES aoda-
Aeiag KNX.

2UVSETEIG Kal OTolXEIa XEIPICHUOU
-

LED USB (roAUxpwpn)

LED KNX (TtoAuxpwpn)

2uvdeon USB (Tumog C)

Yriodoxr) Bus KNX

MoxA6g aneAeuBEpwong yla armoouvapuoAoynon
Kd&Auppa kaAwdiou

QODEOE®

Eykatrdotaon kat cuvéeon

—
(® Tivetal eykatdoTaon

Adaipeon

NPOEIAOMOIHZH

Kivéuvog Bavatou amné nAektpomAngia. H
OUOKEUI] MTTOPE( Va uTtooTei {npLa.

Mpénel va dlacdpahifetal 1o Siakevo acPpaleiag
katd IEC 60664-1. Mpemel va urtapxel andotaon
TOUAAXIOTOV 4 mm PETAEY TWV HEUOVWHEVWV
Tuprvwv Tou kaAwdiou Tpododoaiag 230 V kat
™G ypauurs KNX @.

>4 mm
(o]

——)

MPOEIAONOIHZH

A Kivéuvog Bavatou aroé nAektpomAngia.
ToToBETEITE HOVO GUOKEVEG e TOUAAXLOTOV Ba-
OLKT) HOVWOT S{TTAQ 0T CUCKEUT).
H un mpnon autnig g odnyiag pmopei va odn-
ynoet oe BA&vato 1) coapd TPAUUATIONO.

Texvika dedougva
Tpododoaoia peupatog
Bus: Héow Bus KNX, <3 mA
USB: péow Stemadng USB uroAoyt-
om 5V, <15 mA
Zuvdeon
KNX: AkpodekTNg oUvdeong Bus
USB: Yriodoxr) USB (Turou C)

Mrkog kaAwdiou USB: €wg 4 m
Awaotdoelg (MxMxB):  100x18x66 mm
MAAGTOG CUOKEUNG: 1 povdda = 18 mm

H anoéoupon Tng cuoKeung yiveTtal og €va
€TTiONMO ONUEIo CUAAOYTNG Kat Ot Hadi pe Ta
OLKIaKA amoppippata. H cwotr avakUkAw-
On TIPOCTATEVEL TOUG AVOPWTTOUG Kal TO Tie-
PLBAAAOV amto TIBAVEG APVNTIKES
EMMTWOELG.

Schneider Electric Industries SAS

Edv €xete TEXVIKEQ EPWTNOELG, ETIKOVWVNOTE PE TO
Kévtpo EEunnpétnong MeAatwv oTn Xwpa oag.

schneider-electric.com/contact

GDE12271-00 09/19
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max. 9 mm 5 mm

SpacelLogic KNX USB-nHTtep-
¢perica DIN-perika

06 3aTOM JOKYMEHTe

B 3TOM OKYMEHTE COAEPHMTCA BCA MHDOPMaLus, He-
obxoanmasn ana 6e30nacHON yCTaHOBKMU.

Bonee noapo6Hyto nHpopmaumio 06 nsae-
JIMM MOXHO HaMTU B UHTEPHETE -> cM. QR- @

Kog.

TexHnKa 6e30nacHOCTH

OMNACHO
OMACHOCTb NOPAHEHWA SIEKTPUYE-
CHKWM TOKOM, B3PbIBA WX AYTOBOIro
nPOBOA

YcTaHOBKa 31€KTPO06OPYA0BAHMA [JOTHHA Bbl-

NOJHATLCA TONBKO KBaIM(PULMPOBAHHBIMM

cneuuanmncTamm ¢ Co6aeHNeM NpaBua TEXHU-

KK 6e3onacHocTU. KBanmduumpoBaHHble

cneynanucTbl 40/THKHbI UMETb NOATBEPHAEHHYIO

KBa/IMBUKALMIO B CefytoLmx 061acTsax:

* MOAK/IIOYEHHNE K INEKTPUYECKWUM CETAM;

* COefJMHEHWE NIEKTPUHECKUX YCTPOMCTB;

* MpoK/afKa aNeKTPUIECKUX Kabenew;

* MoAK/o4EHME U HanaaKa ceter KNX.

* npaBuna TEXHUKM 6€30MacHOCTH, MeCTHbIE
HOPMbI 1 NpaBuia 3/IEKTPOMOHTaXKa.

Heco6ntoaeHne aThx yKasaHWi NpuMBOAUT K

CMEepTH MM CEPbE3HBIM TPaBMaM.

O3HaKomJ/1eHHue ¢ yCTpOﬁCTBOM

USB-uHTepdeiic SpacelLogic KNX nossonset noacoe-
avhnTb MK gns agpecauum, nporpaMMUMpoBaHUA U an-
arHOCTMKM KOMMOHEHTOB LKHbI. MoacoeanHeHne
yepes uHTepderic USB2. YcTpoWcTBO nporpaMmmmpyeT-
CA NOKaNbHO € (GU3NHECKUM afpecoM U NOSTOMY He
MMeeT KHOMKM NporpaMMMpoBaHna U CBETOAMOAA NPO-
rpaMMMpOBaHMA.

YCTpoMCTBO NoaAepKMBaeT "A/IMHHbIE Kaapbl' CBA3N
KNX 1 coBMecTMo ¢ Tenerpammamm/ycTponcTaamm
KNX Security.

Pazbembl U 3/1eMeHTbI ynpaBJieHnAa
— &

Ceetogmop USB (MHOrouBETHBIN)
Ceetoguos KNX (MHOrOUBETHbII)

Pasbem USB (Tvn C)

PasbeM wnHbl KNX

Pbluar pukcartopa pna pasbopku

Hpblwka kabens

O0OO®®

YcraHoBHa n nogK/104eHne

—
® YctaHoska

CHAThe

OCTOPOHHO!

A PuUcK cmepTenbHOro ucxopa oT yaapa anek-
TPUYECKUM TOKOM. BepoAaTHOCTb noBpemae-
HUA ycTpoiicTBa.
Heo6xoanMo o6ecneunTb 6e3omnacHbIi 3a30p B
cootBeTcTBUM ¢ IEC 60664-1. Meray oTaenbHbI-
MW )unnamu Kabens nutanua 230 B v aHum
KNX () BOMKHO BbITh HE MeHee 4 MM.

>4 mm
—

——)

OCTOPOHHO!

A PUCK cmepTenibHOro ucxopaa oT yaapa aneK-
TPUYECKUM TOKOM.
[Mpn MOHTae yCTponcTBa 06A3aTe/IbHO UCMOJb-
30BaTb KaK MMHUMYM 6a30BYI0 U30NALMIO PAAOM
C HUM.
HecobntoaeHWe aToM MHCTPYKLIMK MOXET NpuBe-
CTU K CMEpPTH M/IM CEPbE3HbIM TPaBMaM.

TexHu4ecKmne XapaKTepUucTukn

MCTOYHUK NUTaHuA

LnHa: yepes wuHy KNX, < 3 MA
USB: yepe3 USB-uHTepderic MK5B,
<15 MA
MopcoeanHeHve
KNX: COeAMHUTEIbHAA KneMma
LUMHBI
USB: rHesgo USB (tun C)

OnunHa kabena USB:  makc. 4 m
Paamepsb! (OxLLUxM):  100x18x66 Mm
LLivpuHa ycTpoiicTBa: 1 Moay/ib = 18 MM

YTUAM3aLMIO YCTPOMCTBA BbINOHATH OT-
[ie/IbHO OT 6bITOBbIX OTXOA0B B OQULMAIIEHO
yCTaHOB/EHHbIX MyHKTax c6opa. Mpodeccu-
OHa/IbHas BTOpWYHas NepepaboTKa saum-
LaET Jllofew U OKpyaloLLyto cpesy oT
BO3MOMHbIX HErATUBHbIX BO3LENCTBMI.

RU CooTBeTCTBYeT TEXHUYECKUM pernameHTam <O
6e30MacHOCTH HU3KOBOJ/IETHOTO 060PYAOBaHUSAS,
<06 371eKTPOMarHMTHOM COBMECTUMOCTH>

JlaTa M3roToBMIEHWSA: CMOTPUTE Ha O6GLLEN ynaKoB-
Ke: roa/Hepens/peHb Hepenm

CpoK xpaHeHus: 3 roga

lapaHTUiHbIM cpoK: 18 MecsALeB
YNONHOMOY€EHHBIV NOCTaBLUMK B Pd:

AO <lLLIHeiaep DneKTpUKs>

Appec: 127018, Poccus, r. Mockea,

yn. AsuHues, A.12, kopn.1 E H [
Ten. +7 (495) 777 99 90

®daKc +7 (495) 777 99 92
http://www.schneider-electric.com/ru/ru/index.jsp

KK <« TemeHBONbTTHI Kypan-xababiKTapablH
Kayincisairi Typanbl > , < OneKTpMarHuTTi
COMNKEeCTIK Typanbl >> TeXHUKanbIK
pernameHTTepre calkec keneai

[aribiHaanFaH Mep3iMi: xannbl opamaarbl
Mep3imMAi KapaHbI3: Xbin/anTa/anTaHblH KyHi
Cakray mepa3imi: 3 roga

Keningik mep3imi: 18 an

Yakin xeTkisywi KaszakctaH
pecny6nukacbiHga:

< IUHENOEP 3NEKTPUK > XLIC
MekeH-xanbl: Anmarbl K., KasakctaH,

Abaii naHf., 151/115, 12 kaba EH[
Ten. +7 (727) 397 04 00

Pakc. +7 (727) 397 04 05
http://www.schneider-electric.com/site/home/
index.cfm/kz/

Schneider Electric Industries SAS

Ecnny Bac ecTb TexHM4eCKMe BONpPOChI, obpaTuTech B
LieHTp noaaepHKM KAMEHTOB B Ballel CTpaHe.

schneider-electric.com/contact
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